Palackého 493

SHT-1
SHT-3

SHT-1/2

SHT-3/2

769 01 Holesov, Vsetuly,CZ
Tel.: +420 573 514 211
Fax: +420 573 514 227

E-mail: elko@elkoep.

com

Web: www.elkoep.com

@
GO
®
(CIV)

Digitalni spinaci hodiny
Digitalne spinacie hodiny
Digital time switch

Ceas programabil digital SHT
Cyfrowy zegar sterujacy
Digitalis kapcsoloérak
Lundposoit KommyTupyiowmii Tanmep

7MY 100-70-1062-006C-9L LT-SLLT-LOLT

Varovani!

Pristroj je konstruovan pro pfipojeni do
1-fazové sité stfidavého i stejnomér-
néhonapéti a musi byt instalovén v
souladu s predpisy a normami platnymi
v dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nasta-
veni a obsluhu muze provadét pouze
osoba s odpovidajici elektrotechnickou
kvalifikaci, kterd se dokonale sezndmila
s timto navodem a funki pfistroje. Pri-
stroj obsahuje ochrany proti piepétovym
$pickdm a rusivym impulsiim v napajeci
siti. Pro spravnou funkei téchto ochran
vsak musi byt v instalaci prediazeny
vhodné ochrany vysiho stupné (A, B,
() a dle normy zabezpeceno odruseni
spinanych pristroji (stykace, motory,
induktivni zétéze apod.). Pred zahd-
jenim instalace se bezpecné ujistéte,
Ze zafizeni neni pod napétim a hlavni
vypinac je v poloze “VYPNUTO". Nein-
stalujte pristroj ke zdrojiim nadmémého
elektromagnetického ruseni. Spravnou
instalaci pfistroje zajistéte dokonalou
cirkulaci vzduchu tak, aby pii trvalém
provozu a vyssi okolni teploti nebyla
piekrotena maximalni dovolend pra-
covni teplota pfistroje. Pro instalaci a
nastaveni pouzijte Sroubovak Sife cca 2
mm. Méjte na paméti, Ze se jednd o pIné
elektronicky pfistroj a podle toho také k
montdzi pfistupujte. Bezproblémova
funkee pristroje je také zvisla na p fed-
chozim zpiisobu transportu, skladovani
a zachdzeni. Pokud objevite jakékoliv
znamky poskozeni, deformace, nefunké-
nosti nebo chybéjici dil, neinstalujte
tento pfistroj a reklamujte ho u prodejce.
Vyrobek je mozné po ukonceni Zivotnosti
demontovat, recyklovat, pfipadné ulozit
na zabezpecenou skladku.

Varovanie!

Pristroj je konstruovany pre pripojenie
do 1-fézovej siete striedavého i jedno-
smerného napitia a musf byt instalo-
vany v stilade s predpismi a normami
platnymi v danej krajine. Instaldciu,
pripojenie, nastavenie a obsluhu moze
realizovat len osoba s odpovedajiicou
elektrotechnickou kvalifikciou, ktord sa
dokonale oboznémila s tymto navodom
a funkciou pristroja. Pristroj obsahuje
ochrany proti prepatovym 3pickdm a
rusivym impulzom v napéjacej sieti.
Pre sprévnu funkciu tychto ochrén vsak
musi byt v instaldcii predradend vhod-
nd ochrana vyssieho stupria (A, B, () a
podla normy zabezpecené odrusenie
spinanych pristrojov (stykace, motory,
induktivne zdtaze a pod.). Pred zaca-
tim instaldcie sa bezpetne uistite, Ze
zariadenie nie je pod napdtim a hlavny
vypinac je v polohe “VYPNUTE" Nein-
stalujte pristroj k zdrojom nadmerného
elektromagnetického rusenia. Spravnou
intalaciou pristroja zaistite dokonald
cirkuldciu vzduchu tak, aby pri trvalej
prevédzke a vysSej okolitej teplote
nebola prekrocend maximélna dovolend
pracovna teplota pristroja. Pre instaldciu
a nastavenie pouzite skrutkovac Sirky
cca2mm. Majte na pamati, Ze sa jedna
0 plne elektronicky pristroj a podfa toho
tak k montéZi pristupujte. Bezproblé-
mové funkcia pristroja je tiez zavisla na
predchadzajiicom spdsobe transportu,
skladovania a zaobchddzania. Pokial
objavite akékolvek znamky poskodenia,
deformécie, nefunkénosti alebo chy-
bajici diel, neinstalujte tento pristroj a
reklamuijte ho u predajcu. S vjrobkom sa
musi po ukonceni Zivotnosti zaobchadzat
ako's elektronickym odpadom

Device is constructed for connection in
1-phase main alternating current volta-
ge and must be installed according to
norms valid in the state of application.
Connection according to the details in
this direction. Installation, connecti-
on, setting and servicing should be
installed by qualified electrician staff
only, who has learnt these instruction
and functions of the device. This device
contains protection against overvoltage
peaks and disturbancies in supply. For
correct function of the protection of this
device there must be suitable protecti-
ons of higher degree (AB,C) installed
in front of them. According to standards
elimination of disturbancies must be
ensured. Before installation the main
switch must be in position “OFF” and the
device should be de-energized. Don’t
install the device to sources of excessive
electro-magnetic interference. By cor-
rect installation ensure ideal air circula-
tion so in case of permanent operation
and higher ambient temperature the
maximal operating temperature of the
device is not exceeded. For installati

Dispozitivul este constituit pentru racor-
dare la retea de tensiune monofazata si
trebuie instalat conform instructiunilor
si @ normelor valabile in tara respectiva.
Instalarea, racordarea, exploatarea o
poate facedoar persoana cu calificare
electrotehnica, care a luat la cunostintd
modul de utilizare si cunoaste functiile
dispozitivului. Pentru protectia corespun-
zdtoare a dispoxzitivului trebuie instalat
elementul de sigurantd corespunzétor.
Inainte de montarea dispozitivului va
asigurati cd instalatia nu este sub tensiune
si intrerupd- torul principal este in pozitia
,DECONECTAT” Nu instalati dispozitivul la
instalatii cu perturbari electromagnetice
mari. La instalarea corectd a dispozitivului
asigurati o circulatie ideald a aerului ast-
fel incét, la o fun(tmnare dell

Urzadzenie jest przeznaczone dla
podfaczen z sieciami 1-fazowymi AC
230 V lub AC/DC 12-240 V i musi by¢
zainstalowane zgodnie z normami
obowiazujacymi w danym kraju. Insta-
lagja, podlqczenie ustawienia i serwi-
sowanie powinny by pl

Figyelem!

Az eszkoz egyfazisi egyenfesziltséga,
vagy vltakoz6 fesziiltségi(230V) halé-
zatokban torténd felhasznalasra készilt,
felhasznlasakor figyelembe kell venni
az adott orszdg ide vonatkozd szabvé-
nyalt A Jelen utmutatoban taldlhato
bekotés, bealli-

przez wykwallﬁkowanegn elektryka,
ktdry zna funkcjonowanie i parametry
techniczne tego urzadzenia. Dla whas-
ciwej ochrony zaleca sie zamontowanie
odpowiedniego urzadzenia ochronnego
na przednim panelu. Przed rozpocze-
ciem instalacji gtowny wytacznik musi
by¢ ustawiony w pozycji “SWITCH OFF"
oraz urzadzenie musi by¢ wyfaczone z
pradu. Nie nalezy instalowac urzadzenia
w pobllzu innych urzadzen wysytajacych
fale el yazne. Dla wlasciwej

si
o temperaturd a mediului ambiant mai
ridicatd sa nu se depaseasca temperatura
maxima de lucru a dispoztivului. Pentru
instalare folositi surubelnita de 2 mm.
Aveti in vedere ca este vorba de un dis-
pozitiv electronic si la montarea acestuia
procedati @ atare Fun(tlonarea fard

and setting use screw-driver cca 2 mm.
The device is fully-electronic - installa-
tion should be carried out according
to this fact. Non-problematic function
depends also on the way of transporta-
tion, storing and handling. In case of any
signs of destruction, deformation, non-
function or missing part, don’t install
and claim at your seller it is possible to
dismount the device after its lifetime,
recycle, or store in protective dump

probleme a disp deplnde si de
modul in care afost transportat, depozitat.
Dacd descoperiti existenta unei deteri-
orari, deformari, nefunctionarea sau lipsa
unor parti componente, nu instalati acest
dispozitiv si reclamati-| la vanzator.Dispo-
titivul poate fi demontat dupa expirarea
perioadei de exploatare, reciclat si dupd
caz depozitat in sigurantd.

instalacji urzadzenia potrzebne s3 odpo-
wiednie warunki dotyczace temperatury
otoczenia. Nalezy uzyc Srubokretu 2mm

tds, lizembe helyezes) csak megfeleloen

BHumahme!

V3nenve npou3BeseHo ANA NOAKNIOYeHMA K
1-Ga3Hoit Lenu NepeMeHHoro HanpaxXeHus.
MoHTax u3nenua JomxeH GbiTb npousseseH
C YYeToM  MHCTPYKUMI 1 HOPMaTUBOB
JaHHO/ CTpaHbl.  MoHTax, MoAKnoueHue,
HacTpoilKy 1 oBcnyxvBaHMe  MOXeT
NPOBOATL  CTIELAMNCT € COOTBETCTBYILIEi
KOl

BHUMaTe/IbHO

. ) U3y4uBLLVIA JlaHHyk0

kepzen szakember vegezr)etl aki L mwm}’m )’M

és tisz- ABTOMAT OCHaLLIEH 3aLLUTON

taban van a‘kleslz~u|ek m”k°d,e5f"FILAZ OT NePerpy3oK U NOCTOPOHHIX UMNYNbCOB
eszkdz megf védelme B noay ii uenn. Ina

bizonyos részek eldlappal védendok.
A szerelés megkezdése elott a
fokapcsolonak “KI” allasban kell lennie,
az eszkoznek pedig fesziiltség ment-
esnek. Ne telepitsilk az eszkozt elek-
tromédgnesesen tulterhelt kornyezetbe

QYHKLMOHUPOBAHIA 3TVIX NEMeHTOB 3aLLUThI
npU MOHTaXKe JIONONHUTENbHO Heobxouma
3awuta Gonee Bbicokoro yposHa (A, BC) n
HOPMATUBHO 00ecrIeyeHHas 3alLiuTa T NoMex
KOMMYTUPYIOLUYX YCTPOICTB  (KOHTAKTOPbI,
MOTOPbI, VMHAYKTUBHbIE Harpyskm W Tn.).

A helyes mikodés érdek Mepen POBEPUTH He
last kell bi i. Az izemi  HaXOMTCATMYC
homérséklet ne Iépje til a megadott ~ MOA 0CHOBHOM

mikodési - homérséklet hatarevteket

[O/KEH HAXOAWTCA B MOMOMKeHUM “Bblkn.”

dla 6w urzad-
zenia. Urzadzeme jest w petni elektro-
niczne instalacja powinna zakonczyc

még megndvekedett kiilso ho
vagy folytonos izem esetén sem. A sze-
reléshez és bedllitashoz kb 2 mm-es csa-

sie sukcesem w wyniku postep
zgodnie z tg instrukca obstugi. Bezpro-
blemowos¢  uzytkowania urzadzenia

varhiizot hasznaljunk. Az eszkoz teljesen
elektronikus - a szerelésnél ezt figyelem-
be kell venni. A hibatlan mikodésnek

wynika réwniez z 6w transportu,
sktadowania oraz sposobu obchodzenia
sie z nim. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek wad badz usterek, braku
elementdw lub znieksztatcenia prosimy
nie instalowa¢ urzadzenia tylko skon-
taktowac sie ze sprzedawca.Produkt
moze by¢ po roboczym roboczy¢ ponow-
nie przetwarzany.

feltétele amegfeleld szdllités
raktdrozas és kezelés. Barmely sériilésre,
hibas mikodésre utalo nyom, vagy hid-
nyzo alkatrész esetén kérjiik ne helyezze
lizembe a késziiléket, hanem jellezze ezt
az eladondl. Az élettartam leteltével a

He yc pene Bo3ne YCTPOiiCTB
€ IMNEKTPOMArHUTHIM v3nydeHuem. [ina
npaBunbHo paoTbl U3Zienue HeoGxoauMo
obecrieunTs  HopManbHoii  LpKynAUveit
BO3/lyXa Takium 00pasom, uto6bl npu ero
IKC "
BHeLLIHe/i TeMnepaTypbl He Obina npeBbllleHa
fonycuman  paGouas  Temnepatypa. [pu
YCTaHOBKE U HACTPOIIKE U3AeMtA 1cnonb3yiite
OTBEPTKY LUMPYIHOIA 10 2 MM, K €10 MOHTaXy
11 HACTpOIiKam MpUCTynaiiTe COOTBETCTBEHHO.
MoHTax /iomKeH MpOM3BOAUTLCA, C yyeTom
070, 4T0, YTO peub WAET 0 MONHOCTbIO

termék djraf ithatd, vagy védett

P yctpoiictee.  HopmanbHoe

hulladékgyijtoben

vystup / output / Bbixop Casovy program / time program / nporpamma
1. kandl 2. kandl den tyden mésic rok
1. channel 2. channel day week month year
1. KaHan 2. KaHan NeHb Heaena Mecal ron
SHT-1 ® [ ) ()
SHT-1/2 [ ) [ [ ()
SHT-3 ® [ ] ([ ] ([ ] [ J
SHT-3/2 ® [ ) [ ) [ ) () ()

UTOT
€nocoba TPaHCMOPTUPOBKHM, CKNaZMPOBAHUA 1
obpatuierus cu3penuem. Ecn Bol 0bHapyxute
NpU3HAKN  MOBPeX/eHIA,  AedopmaLim,
HEUCTIPaBHOCTI W OTCYTCTBYKLLYIO eTarlb
- He yCTaHaBNMBAITe 3T0 U3AeNKe, a nowuTe
Ha peknamauwio npopasty. C uszenuem
N0 OKOHUYGHM €ro  Cpoka UCroNb30BaHNA

HGOGXOIJMMO NOCTynaTb KaK ¢ 3NeKTPOHHbIMK
oTxoaamun.

(@) Zobrazeni dne v tydnu
Zobrazuje defi v tyZdni
Shows the day in the week
Ziua din sdptaméand
Dzier w tygodniu
A hét napjai
I1306parxaet fieHb Hegenu

Bargraf 2. kandl
Bargraf 2.kandl
Bargraph channel 2
(analul 2 (bard graficd)
Bargraf wyjscie 2

2-es csatorna (jelzdsav)
barpad kaHana 2
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(@ Indikace provoznich rezimi

Indikacia prevédzkovych rezimov
Operating modes indication
Indicarea modurilor de operare
Sygnalizaja trybu pracy
Miikadési mdd kijelzése

(3 Indikace stavu (1.kanal)

Indikdcia stavu(1.kanal)
Status indication (1.channel)
Selectia modului de comutare
Sygnalizacja wyjécia 1

1-es csatorna kijelzés
CurHanusauna kaxana 1

@ Zobrazeni ¢asu / data / nastavovaciho menu
Zobrazenie Casu / dat / nastavovacieho menu
Indication of time/date/setting menu
Indicare timp/data/meniu setare
Wyswietlanie czasu/ daty / ust. menu
Id6/datum/bedllitdsok mendi kijelzése
Otobpax. BpemeHn / 4aTbl / MeHI0 HaCTpoeK

Bargraf 1. kandl
Bargraf 1.kandl
Bargraph channel1.
Canalul 1(bara graficd)
Bargraf wyjscie 1.

1-es csatorna (jelzdsav)
barpa kaHan 1.

VHAnKauna pexumon

Indikace stavu (2.kandl)
Indikdcia (2.kandl)

Status indication (2.channel)
Indicare (al doi-lea canal)
Sygnalizacja wyjscia 2

2-es csatorna kijelzés
CurHanu3auuma KaHana 2

(®) Iobrazuje 12/24 hrezim
Zobrazuje 12/24 hrezim
Shows 12/24 h mode
AM/PM
Tryb 12/24h
12/24 éras méd
12/24 4 pexum

®

Zobrazuje zimni/letni cas
Zobrazuje zimny/letny ¢as
Shows winter/summer time
Mod vara/iarna

Czas zimowy/letni

Téli / nydri iddszamitds jelzése
3uMHee/neTHee Bpema

. @10 Bargraf zobrazuje hodinu splnanl v daném dni
Bargraf zobrazuje hodinu spinania v danom dni
Bargraph indicates hour of switching in particular day
Indicare pentru iesire inchisa
Bargraf sygnalizuje godzine wiaczenia w danym dniu
A nap 6rdinak a kijelzése
barpac u3obpasaet Bpema KoMMyTaLuii B AaHHbIii AeHb



Popis ovladach tlacitek a rezimi / Popis ovladacich tlacidiel a reZzimov / Description of control buttons and modes / Descrierea butoanelor de control si a modur / Opis przyciskow i trybow /

A vezérld gombok és mddok leirdsa / Onucanne snemeHTOB ynpaBneHns 1 pexnmos

@ Tactko VYCHOZI REZIM PROGRAMOVACI REZIM @ ORIGINAL MODE PROGRAMING MODE__ | GRD) VICXOfIHbIV PEXVM MPOTPAMMIIPYEMbI PEXM |
krarce O | plouze @ | krérce O | prouze @ BUON CSHORT ()] LoNG @) SHORT O] one @ B FITETLIOE @[ HOPOTKOE " (~ [IVTETRHOE
itrance
PRG vstup do rychle PRG @ fast PRG P uictpo
+ programu nahoru nahoru - prt: glr:em upwards upwards + & nporpammy BBEPX sBepx
manudlni manual o
MAN1 50 . rychle MANT1 mode fast MANT| P~ 6bicTPO
o ds d pexmm
- 'Irekqu:\dl dol dolo _ | mode lownwards downwards " pei s e
MAN2 mcn}{éﬂm’ o Groveil sttup do MAN2 manual one exit to MAN2 pyuHo# a s woxomu
rezim o vychoziho mode level u original pexum ypoBeHb e
ESC | 2. kandl A refimy ESC | 2 channel P mode ESC | iwn2 ooe p
listovéni searching —
OK | den/mésic potvrdit OK | day/month confirm OK | newsivecy noaTBepANTS
rok/cas year/time rop/spema

OVLADANI PODSVICENI DISPLEJE

Standardné je displej podsvicen po dobu 10 s od doby posledniho stisku kte-
réhokoliv tlacitka. Trvalé zapnuti/vypnuti se provede soucasnymi dlouhymi
stisky tlacitek MAN,ESC,0K. Po aktivaci trvalého zapnuti/vypnuti podviceny
displej kratce problikne.

QD

CONTROL AL AFISAJULUI CU LUMINA DE FUNDAL

Afisajul este iluminat pt 10 s de la ultima apasare. Se regleaza permanent
aprins/stins prin apasare lunga a butoanelor MAN,ESC,0K afisajul palpaie
dupa activarea permanent aprins/stins.

@D )
YNPAB/TEHWUE NOACBETKOW ANCIITEA

<19)

OVLADANIE PODSVIETENIA DIPLEJA

Standardne je displej podsvieteny po dobu 10 s od doby posledného stlace-
nia ktoréhokolvek tlacidla. Trvalé zapnutie/vypnutie sa prevedie stcasnymi
dihymi stlaceniami tlacidiel MAN,ESC,0K. Po aktivacii trvalého zapnutia/
vypnutia podsvieteny displej krdtko preblikne.

D .
STEROWANIE WYSWIETLACZEM Z CZARNYMI NAPISAMI

Wyswietlacz jest z czarnymi napisami przez 10 s od ostatniego naciénie-
cia przycisku MAN, ESC,0K . State wiaczenie / wylaczenie jest realizowane
poprzez jednoczesne nacisniecie przyciskéw. Wyswietlacz miga po statym
whaczeniu / wyfaczeniu aktywadji.

(TaHpapTHO AuCnneit NoACBEUMBAETCA Ha Bpema 10 C OT MOMEHTA HaxaTus
ntoboitnzkHonok. MoctoanHoBKJ1./BbIK/1.npou3oiizeTnocne ogHoBpemeHHoro
anutenbHoro Haxatus kHonok MAN,ESC,0K. TMocne akTuBauum noctosHHOMO

BKJ1./BbIKJ1. - ocBeLyeHHblil AcnAei KOpoTKO MIATHET.

@

CONTROL OF A DISPLAY WITH BACK LIGHT

Display is illuminated with a back-light for 10 s from last button press. Per-
manent on / off is activated by synchronic press of buttons MAN,ESC,0K .
After permanent on/off activation, display will flash shortly.

G )

HATTERVILAGITASSAL ELLATOTT KIJELZO

A kijelz6 vildgitasa az utolsé gombnyomast kdvetd 10 mdsodpercig vildgit.
Folyamatos vildgitds be-, illetve kikapcsoldséhoz hosszan nyomva kell tarta-
ni a MAN, ESC, 0K gombokat.

Popis pristroje / Popis pristroja / Description / Descriere / Opis / Termék leirds / Onucanue yctpoiictea

SHT-1/2 (D----ve- .

@\ “ =--®

A2 15

SHT-1/2
SHT-3/2

Al 16

18

26

A

28

(D) Svorka napéjeciho napéti (A1)
Svorka napdjacieho napatia (A1)
Supply voltage terminal (A1)
Terminalele pentru alimentare (A1)
Zaciski zasilania (A1)

Tapfesz. csatlakozok (A1)
Knemmbl nopaum Hanpsxenus (A1)

Canal 1(16-15-18)

BbixoaHoit KaHan 1

(5 Ovladaci tlacitka

Ovladacie tlacidla Svorka napéjacieho napétia (A2)
Control buttons Supply voltage terminal (A2)
Butoane de control Terminalele pentru alimentare (A2)
Klawisze do sterowania Zaciski zasilania (A2)

VezérlG gombok Tapfesz. csatlakozok (A2)

Kxonkw ynpanetua

(@ Vystup - kandl 1(16-15-18)
Vystup - kandl 1 (16-15-18)
Output - channel 1(16-15-18)

Wyjscie - kanat 1 (16-15-18)
Kimenet 1(16-15-18)

(©®) Svorka napéjeciho napéti (A2)

Knemmbl nogaun Hanpsxexua (A2)

(3 Podsvétleny displej

@) Reset

Podsvieteny displej Reset
display with back-light Reset
Display Reset
Wyswietlacz Reset
Kijelzo Reset
(16-15-18) Nlucnneit ¢ noacBeTKoi (6poc

@ Vystup-kanal 2 (26-25-28)
Vystup - kandl 2 (26-25-28)
Output - channel 2 (26-25-28)

(anal 2(26-25-28) numai pentru SHT-1/2, SHT-3/2

Wyjscie - kanat 2 (26-25-28)
Kimenet 2 (26-25-28)
BbixoaHoit KaHan 2 (26-25-28

Zapojeni/ Zapojenie / Connection / Conexiune / Podtaczenie / Bekotés / Mopkniouenue

SHT-3/2

]
1
1
1
1
1
E
1
Un i
]
1
1
1
1
1
]
1

Zatéze / Zataze / Load / Sarcina / Obcigzenie / Terhelés / Harpy3ku

=
Druh zdtéZe 059095 —@— —@— > 163% @ALJSOV }| { AL —
Type of load AC5a nekompenzované/ AC5a kompenzované/
ACT A2 AG uncompensated compensated ACSh AC6a AC7b AC12
mat.kontaktu/mat. contacts 230V /3A (690VA) do max.
Agsn0, kontak/contact 16A 250V/16A 250V /5A 250/ 3A 230V /3A (690VA) vstupni/ input (=14uF 15000 X 250V /3A 250V/10A
Y YL
Druh zdtéze 3| {ﬁ' IYYY - E‘r_}-} —_— 1 _@_ _@_ 1+ Y Y L Y Y -
1
Type of load
AC13 AC14 AC15 DC1 D33 DC5 DC12 DC13 DC14
mat.kontaktu/mat. contacts
g e e 1) 250V /6A 250/6A 250V /6A 24V/16h 24V /6 24V /4 24V/16A 24V /24 24V /24




Technické parametry  Technické parametre  Technical parameters ~ Parametrii tehnici Dane techniczne Miiszaki paraméterek  Texnuyeckue napametpbl  SHT-1,SHT-3  SHT-1/2, SHT-3/2

Napdjeci svorky: Napéjacie svorky: Supply terminals: Term. pentru alimentare: Zaciski zasilania: Tapfesziiltség csatlakozok: Knemmbl nuTanus: A1-A2

Napdjeci napéti: = | Napéjacie napitie: — | Supply voltage: — | Tensiunea de alimentare: — | Napiecie zasilania: = |Tapfesziiltség: — |H TUTaHUS: = AC/DC12- 240V (AC50 - 60 Hz)

Prikon: = [ Prikon: s Consumption: S Consum: = [ Pobér mocy: = Teljesitményfelvétel: = MowwHocTb: = AC0.5-2VA/DCO.4-2W

Napéjeci napéti: | Napéjacie napitie: o | Supply voltage:  |Tensiunea dealimentare: _, | Napiecie zasilania: o | Tapfesziiltség: o |Hanp MUTaHUS: - AC230V /50 - 60 Hz

Prikon: | Prikon: [ Consumption: | Consum: | Pobor mocy: [ Teljesitményfelvétel: ™ [ Mougsocts: - ACmax. 14VA/2W

Tolerance napéjeciho napéti: | Tolerancia nap. napatia: Supply voltage tolerance: Tol.la tensiunea de alimentare: | Tolerancja napigcia zasilania: | Tapfesziiltség tirése: Jlonyck NUTaHNS: -15%; +10%.

Zalohovani realného Casu: Zalohovanie redlneho casu: | Real time back-up: Sursd de rezerva (baterie): Bateria dla realnego czasu: | Sajdt dramforrds: Pe3epB xoAa peanbHoro Bpem.: Ano, Yes

Prechod na letni/zimni cas: | Prechod na letny/zimny cas: | Summer/winter time: Mod Vara/larna: Przejscie na czas let./zim.: Atallas nyari / téli idére: Mepexop Ha 31m./neTHee Bpems: icky/

Pocet kontakt: Pocet kontaktov: Number of contacts: Numér de contacte: llos¢ zestykow: Kontaktusok szama: KonuyecTBo KoHTakToB: Txprepinaci (AgSn0,)/ 2xprepinaci (AgSn0,)/
1x changeover(AgSn0,)  2x changeover(AgSn0,)

Jmenovity proud: Menovity prid: Rated current: Intensitate: Prad znamionowy: Névleges dram: HomuHanbHblii Tok: 16A/ACI

Spinany vykon: Spinany vykon: Switching capacity: Decuplare: Moc faczeniowa: Megszakitasi képesség: 3aMbIKaloLLIaA MOLHOCTb: 4000VA /AC1,384W /DC

Spitkovy proud: Spickovy prid: Peak current: Curentul de varf: Prad szczytowy: Tiiléram: TUKOBbI TOK: 30A/<3s

Spinané napéti: Spinané napitie: Switching voltage: Tensiunea de cuplare: t3czone napiecie: Kapcsoldsi fesziiltség: 3amblKaloLLiee HanpsxeHue: 250V AC1/ 24V DC

Min. spinany vykon DC: Min. spinany vykon DC: Min. switching capacity DC: | Ten.min.pentru decuplare DC: | Min. moc faczeniowa DC: Min. DCkapcsolasi teljesit Mun. MoLHoCTb DC: 500 mW

Mechanickd Zivotnost: Mechanickd Zivotnost: Mechanical life: Durata de viata mecanica: Trwatos¢ mechaniczna: Mechanikai élettartam: M; Kan Tb: > 3x107

Elektricka zivotnost (AC1): Elektricka Zivotnost (AC1): Electrical life (AC1): Dur. de viata electrica (ACT): | Trwatos¢ taczeniowa (AC1): | Elektromos lettartam (ACT): | Inextpuueckas susHeHocTs (AC1): > 0.7x10°

Casovy obvod Casovy obvod Time circuit Timpi Dane czasowe Idébedllitds BpemenHoii KoHTYp

Rezerva redl. ¢asu pfi odpojeni | Rezerva redl. casu pri odpojeni | Real time back-up when Baterie: Bateria dla pamieci danych: | Iddmegdrzés tapfesziiltség | Peseps xopa npu otknioy.

napeti: napatia: de-energized: nélkiil : TUTaHNA: a2 3 roky/ up to 3 years

Presnost chodu: Presnost chodu: Accuracy: Precizie: Doktadnosc: Pontossdg: TouHoCTb X0Aa: max. =15 za den pfi/ day at 23°C

Min. interval sepnuti: Min. interval zopnutia: Minimum interval: Interval minim: Min. interwat zataczenia: Minimum bedllithatd érték: | Mun.uxTepsan kommyTauum: 1 min.

Doba uchovani dat programi:: | Doba uchovania dat prog.: Data stored for: Memorare a datelor pentru: | Czas zapamietania danych prog.: | Adatok megérzése: Cpok X JIaHHbIX NPOT.: min. 10 let/ years

Cyklicky vystup: Cyklicky vystup: (ydlic output: legire cidlica: Wyjscie cykliczne: Ciklikus kimenet: LvknuuHbiii Bbixop: 1-99s

Pulzni vystup: Pulzny vystup: Pulse output: lesire puls: Wyjscie impulsowe: Impulzus kimenet: TynbCoBOiA BbIXOA: 1-99s

Programovy obvod: Programovy obvod Program circuit Programare Dane programowe Programozds Tporpammblii KOHTYp

Pocet pamétovych mist: Pocet pamatovych miest: Number of memory places: | Intrdri in memorie: Ilo$¢ miejsc pamieciowych: | Programok szama: Konuuecrso aueek namatu: 100

Program (SHT-1; SHT-1/2): Program (SHT-1; SHT-1/2): Program (SHT-1; SHT-1/2): [ Program (SHT-1; SHT-1/2): Program (SHT-1; SHT-1/2): Program (SHT-1; SHT-1/2): | Pexum npor. (SHT-1; SHT-1/2): denni, tydenni/ daily, weekly

Program(SHT-3, SHT-3/2): Program(SHT-3, SHT-3/2): Program(SHT-3, SHT-3/2): Program(SHT-3, SHT-3/2): Program (SHT-3, SHT-3/2): | Program(SHT-3, SHT-3/2): Pexum npor.(SHT-3, SHT-3/2): denni, tydenni, mésiéni, rocni (do roku 2095) /

daily, weekly, monthly, yearly (up to year 2095)

Zobrazeni tdaji: Tobrazenie idajov: Data readout: Afisare date: Wyswietlacz: Kijelz6: 306y LaHHbIX: LCD displej, podsvétleny/ display, with back light

Dalsi tidaje Dalsie tidaje Other information Alte informatii Inne dane Eqyéb informécick [LlononHwTenbHas uHdopMmauus

Pracovni teplota: Pracovnd teplota: Operating temperature: Temperatura de functionare: | Temperatura pracy: Miikodési hdmérséklet: Pa6oyas Temneparypa: -20.. +55°C

Skladovaci teplota: Skladovacia teplota: Storage temy Temp de dep Temy ktad Tarolasi hdmérséklet: Cknapckas paTpyf -30..+70°C

Elektrickd pevnost: Elektrickd pevnost: Electrical strength: Tensiunea maxima: Napigcie udarowe: Elektromos szildrdség: IneTpuyeckasn NPOYHOCTb: 4KV (napdjeni-vystup)/ (supply - output)

Pracovni poloha: Pracovné poloha: Operating position: Pozitia de functionare: Pozydja pracy: Beépitési helyzet: Paboyee nonoxeHue: libovolné/ any

Upevnéni: Upevnenie: Mounting: Montaj: Mocowanie: Felszerelés: Motax: DIN li§ta/ rail EN 60715

Kryti: Krytie: Protection degree: Grad de protectie: Stopien ochrony obudowy: | Védettség: 3aura: 1P10 svorky, IP40 z ¢elniho panelu

Kategorie prepéti: Kategdria preptia: Overvoltage category: Categoria supratensiune: Kategoria przepigciowa: Tulfesziiltségi kategéria: Kateropus 1Il.

Stupen znecisténi: Stupen znecistenia: Pollution degree: Grad de poluare: Stopien zanieczyszczenia: Szennyezettségi fok: (TeneHb 3arpAsHeHma: 2

Priifez pfip. vodicii (mm?): Prierez prip. vodicov (mm?): | Max. cable size (mm?): Sect. max. a conductorului Przekroj przewodow przyfac- - | Max. vezeték méret (mm?): | Cevenme nogKntoy. npoBogos max. 2x2.5, max. 1x4,

(mm?): zeniowych: (mm2): s dutinkou/with sleeve max.1x2.5, max. 2x1.5

Rozmér: Rozmer: Dii Dimensiuni: Wymiary: Méretek: Pa3mepbi: 90 x 35.6 X 64 mm

Hmotnost: Hmotnost: Weight: Masa (g): Waga: Tomeg: Bec (UNI)-130 g, (230)-110g__ (UNI)-143 g, (230)-125q

Souvisejici normy: Siivisiace normy: Standarts: Standarde de calitate: Zgodnos$¢ z normami: Szabvanyok: C00TBETCTBYIOLL|V1E HOPMbI: EN 61812-1, EN 61010-1

Zabezpeceni proti nezadouci manipulaci / Zapecatenie proti neZiadtcej manipulacii / Protection against undesirable handling / Protectie impotriva manipularii nedorite /

Ochrona przeciwko niepozadanym dziataniom / Nem kivanatos hozzéférés elleni védelem / 3awuta ot HexxenatenbHoro BmelLaTenbCcTea

Plombovatelny predni panel SHT umoZiuje zabezpecit pfistroj proti nezddouci
manipulaci a zneuziti. To je vhodné zvlasté z bezpecnostnich nebo ekonomickych
diivoddi (ovladani elektroméru) apod.

ool Dvoumodulovy kryt vyrobku (pfisludenstvi) umoZziiuje montdZ na panel nebo na zed'apod.
Dvojmodulovy kryt vyrobku (prislusenstvo) umoziiuje montdz na panel alebo na stenu a pod.
Two-module cover (accessory) enables mounting on a pannel or on a wall, etc.

(arcasa cu 2 module (accesoriu) permite montarea in panouri sau pe perete etc.

Dwumkadutowa obudowa (akcesoria) umozliwia montowanie na panelu lub na Scianie

Két modulos dobozba ( kiegészitd ) felszerelhetd elélapra, vagy falra..

[IByXMoZynbHbIil Kopnyc (akceccyap) NO3BOAET yCTaHABAMBATD U3V HA NaHeNb, CTEHY U T.0.

Plombovatelny predny panel SHT umoziuje zabezpecit' pristroj proti neziadtcej
manipuldcii a zneuitiu. To je vhodné obzvlast z bezpecnostnyich alebo ekonomic-
kych dovodov (ovlddanie elektromeru) a pod.

Sealable front panel of SHT protects the device against undesired handling and
misuse. It is convenient in terms of safety and also for economic reasons ( electro-
meter control) etc.

Panoul frontal sigilabil al dispoxzitivului SHT il protejeaza de manipulari nedorite si de
intrebuitari gresite. Este convenabil din punct de vedere al sigurantei si de asemenea
din punct de vedere economic (control electrometric) etc.

Plombovaci misto na celnim prihledném panelu popf. previecném krytu umoZiiuje zaplombovani proti
nezadoucimu zasahu.

Zapieczetowany przedni panel SHT umozliwia ochrone urzadzenia przeciwko nie- Plombovacie miesto na celnom priehladnom paneli popr. prevlecnom kryte umoziiuje zaplombovanie proti
pozadanym dziataniom. Jest to wygodne dla bezpieczeristwa, a takze z powodow neziaddcemu zdsahu. h ) . ’
ekonomicznych (sterowanie licznika energii) itd 5 Sealable spot on the front transparent panel or on cap cover enables sealing against undesired handling.

' ° Punctul sigilabil pe panoul frontal transparent sau de pe capacul carcasei permite sigilarea impotriva mani-
Az SHT elélapja védelmet jelent az illetéktelen hozzaférés ellen, ez megfelel a leg- & pularilor nedorite.

Zapieczetowane miejsce z przodu przezroczystego panela

Az el6lap dtlétszo fedéllel rendelkezik, amely plombélhato, igy a nem kivént hozzaférés elkeriilhetd.
Mnombupyeman nepesHas naxenb SHT no3sonser obecneuntb 3aluTy yCTPOIACTBA OT HeXenatenbHoro
BMELLATENbCTBA WIN 3M0yNoTpedneHus. IT0 MCMONb3yeTcA MO KOHOMUUECKUM (311.CYETUMKN) MPUUMHAM
unn AnA 6esonacHocT U T.n.

tobb biztonsagi feltételnek.

Mecto nnomupoBaHus Ha nepesHeii Npo3payHoil NaHenu BHU3Y 3aMeHsemoil
Kpbilukut. To3BoNAeT MAOMOUPOBKY MAHENN ynpaBneHus 0T HEXENaTeNbHoro
BMeLLaTeNbCTBa



@ (harakteristika / Uvedeni do provozu

- slouzi k ovlddani veskerych spotfebicti v zvislosti na redlném case, spotfebice Ize oviddat v urcitych pravidelnych
¢asovych cyklech, nebo dle navoleného programu (dle typu, viz tabulka)

- Spindni: dle programu (AUTO) / trvale ru¢né / ndhodné (KOSTKA), , prézdninovy program” - moznost zvolit
obdobi, kdy pfistroj nebude spinat dle standardniho programu, ale bude na tuto dobu blokovan.

- Moznost programovani v zloznim rezimu.

- Automaticky pfechod letni/zimni Cas.

- Plombovatelny prihledny kryt predniho panelu, snadné ovladani pomoci 4 tlacitek.

- 100 pamétovych mist, podsviceny LCD displej, min. krok 1s.

- Rezerva zalohovéni redIného asu - az 3 roky.

- Cyklicky vystup, pulsni vystup

- SHT-1, SHT-3 : jednokandlové provedenti,

- SHT-1/2, SHT-3/2: dvoukanalové provedeni, ke kazdému kanalu miize byt pfitazen samostatny program, moznost
ovladani dvou nezvislych obvoda.

@O

- Napéjeci napéti: AC230V nebo AC/DC 12 - 240 V.
- 2-MODUL, upevnéni na DIN listu, trmenové svorky.

Priklad pouZitf:

Informace o redIném case - systémy jednotného casu (hodiny ve Skole, spravnich budovéch, Skolni zvonky, kostelni zvony)
Automatizace (SHT nikdy nezapomenou a vzdy provedou..) - pfijezd na chatu/chalupu v pfedem nastaveny ¢as (u
SHT-3 a SHT-3/2 mozno i v rdmci roku) a sepnuti topenti, cerpadla apod...

- predprogramovani dovolené

Pfedprogramovéni casového intervalu (kdy nejsme schopni spotfebic ovlddat manuéiné)

- topeni, chlazeni, vecerni osvétleni

- bazén - ohfev, Cisticka, Cerpadlo

- zavlazovani

- ventilétory WC

m - Nastaveni programu Piistroj je dodavan s predprogramovanym aktulnim casem, ktery je trvale zobrazovan i
00 O® pr 00 OB 1 g1 OR— SHTT S g7 @8 50.00 08 Dy @ 0o v isporném rezimu. Vystupy relé pracuji pouze pod napétim. Programovani pistroje Ize
Piidani — Zobrazeni  Vybérkandlu Nastaveni ~ Nastaveni  Nastaveni Skok na provadét pod napétim i v isporném rezimu.
nového cisla Tnebo2 rezimu  hodin/minut  aktivity dne AO0D p p R ot gl ¥

programu nového (pouze u gn;g 12 vjstupu vtjdnu Pro snadné a rychlé nastaveni pistroje byla zvolena pouze 4 ovladaci tlacitka.

programu énw%) 0aY ©® gyt OB 50.00 08 (DN @R Aop Pistroj rozliSuje kratky a dlouhy stisk tlacitka. Kratky stisk tlacitka (<1s) v ndvodu ozna-
Denni  Nastaveni  Nastaveni  Nastaveni  Skokna ¢en jako \_)+ popis aktudlniho tlacitka, dlouhy stisk (>1s) v ndvodu oznacen @ +
rezim rezimu hodin/ aktivity dne ADD . o v
@/ @ vystupu minut vtjdnu popis aktudlniho tlacitka.
L Suar® our @ 2009 @ 05O 23,05 00,000 Ao
@ /@ Rocni Nastaveni ~ Nastaveni ~ Nastaveni  Nastaveni Nastaveni Skok na Prechod do programovaciho rezimu:
rezim rezimu roku mésice dne hodin/minut A0D L B N . , S .
J/ vystupu Provédi se dlouhym stiskem tlacitka @ . Poté se krétkymi stisky ®/ @ pohybujeme

-~ SHT-1 I By & v hlavni nabidce menu 5£7 7 - SET 5.
£0i7©® xoxx @ .01 @®— ST, —> 0w @ 00.00 @ Doy @ ey adovand i
Editace Zohrazen[ Vybér kandlu Nastaveni  Nastaveni Nastaveni Skok na VStup do pozadovaneho menu tlacitkem -

programu  nastaveni  Tnebo2 [ _ rezimu - hodin/minut  aktivity dne  £0IT Nastaveni hodnot provadime tlacifk @ @ Rychly posun - pri nastavovani hodnot

programu (pouze u gn; 3/2 vystupu vtydnu . 5né ofidrenim tlacitk é it hleny hodnot
T-1/2; 27 I - je mozné pridrZenim tlacitka provést zrychleny posun hodnoty.
$HT302 A48 gur- @8 00,00 OB Doy ©8 £y = i o
Zobrazeni ) Denni  Nastaveni  Nastaveni  Nastaveni  Skokna Tlatitko 9 - o droven vys, & - 0 vjchozi menu.
tisla rezim rezimu  hodin/minut  aktivity dne EDIT b i Yt vrat ¢ i ¥
program @/@ stupu Vtjang Po 30 s necinnosti se pfistroj vréti do vychoziho rezimu.
y£aR ©R) g~ @R 2009 @R g5 R 23 05 OR) 00,00 OB £piT —
@ /@ Rotni Nastaveni ~ Nastaveni  Nastaveni Nastaveni ~ Nastaveni ~ Skokna Reset pristroje:
an . roku mésice dne  hodin/minut  EDT proyad se kratkym stiskem tupym hrotem (napF. propiskou o priiméru max.2mm) skry-
@ @ tého tlacitka RESET.
DEL XXX DEL ; ispeii T tvp oiistroi s pieide pHstroi
Mzttt Zobmeen Smase Skokna Po stisku se na dispeji na 3s zobrazi typ pfistroje, verze firmware a poté prejde pristroj
jednotlivych nastaveni pouze  DEL do vychoziho rezimu.

programu  programu ;I;ogs:l‘{l Reset vymaze aktudlni ¢as, nastaveny cas pulzniho/cyklického rezimu a viechny docas-

Zobrazeni né funkce (manuélné ¢ ndhodné sepnuty vystup). Reset uchovd nastavené programy.

Gisla
rogramu

g Vymazéni jednotlivych programd - viz. menu SET 1.

@ /@ Mazéni viech programi nastavenych v 5ET 7 - soucasné stisknout tlaitka @ a @
na displeji se zobrazi hlaska ALL. Stiskem tlacitka 2 se mazani nastavenych programi
dokonci.

o
Ukontens skok U nastaveni’/ll‘l se tlacitkem @9 postupné prochézi dny v tydnu (po-ne, tj (D az (7)),
tlacitkem @ @se 2voli ON,/0FF - zda md byt nastaveny program pro dany den
- nastaveni data a ¢asu aktivni.
200908 75 @R 23 95 @B 24 OB g0.00 OB pses 09 Pokud je pamét programii plna zobrazi se na dispeji hlaska FLILL.
Nastaveni  Nastaveni  Nastaveni  Volba Nastaveni Nastaveni  Skokna
roku mésice dne 12/24h. hodin/minut ~ automatického 5ET & Lo L, _ . o, o, 3
rezimu  plechodu Cas jemozné v 5ET 2 nastavit ve 24 hodinovém nebo 12 hodinovém formétu.
zimnifetnits On:3%( - aktivovan automaticky prechod letni/zimni ¢as .
m - nastaveni programového / ndhodného rezimu
Spinaci hodiny jsou zélohovany vestavénym lithiovym clankem, ktery uchovavé data pfi
OR—>cHo PROG @ vypadku napéjeni. Rezerva rediného asu pfi odpojeni - viz.Technické parametry.
Vybér kanélu Programovy  Skok na
Tnebo2 rezim SET3
(pouzeu ®/@ spinani . disol . ) " )
SHT-1/2; nejvyssi priorita isplay rezim vystupu | vystup, nastaveni
SHI-3/2 F’UTU @ rezimu ovladani
Nahodny ~ Skok na
rezim  SET 3 A1t
spindni >>>>> 0N OFF manuini nastavuje se vtlail’tky@/@
U oviadani | 1 <ois o1/ GFFblikd)
- - nastaveni délky pulsi
>>>> N/ OFF prézdninovy | po nastavenou dobu jsou vystupy vypnuty,
p VCHU] @ an -‘UU, @ OFF :UG @ rezim nastaveni datumu zaatku a konce
Vybér kanélu Nastaveni Nastaveni  Skok na - P .
Tnebo2 (pouzeu  délkypulsu  délky prodlevy SET 4 prazdninového rezimuv SET 5
SHT-1/2;SHT-3/2) (rozsah 1-99s)  (rozsah1-99s) < L. R - .
>>> aN/ OFF nahodny rezim | relé spind nhodné v intervalu 10-120 min.,

ﬂ - prazdninovy refim auto spinani nastaveni v SET 3 (symbol ) blika)

an OB oy 2003 @R gy 05 OB oy 23,05 OB gk 2003 OB grF g5 O gFF 23,05 R L2 N/ OFF pulsnirezim | jednordzové sepnuti relé, délka sepnuti
| Zapnuti Rok Mésic Den Rok Meésic Den Skok na I relé se nastavuje v SET 4

prazdninového Zatatek prazdninového rezi K <2dninového redi GETS

. prazdninoveho rezimu 0nec prazaninoveno rezimu .

@/ @ rezimu >> on/ OFF ayKlicky rezim | pastavenizacatku cylického spindniv SET 7,
OFF ;ﬁ: nastaveni délky sepnutia mezery v SET 4
'Vyp_nuti, Skok na PPN
prazi;;n::eho SETS > N/ OFF normalnirezim | rel¢ spina podle casu nastaveného v 7 7
Vystup zmenu nejnizsi priorita
rezimu ovladani




@K (harakteristika / Uvedenie do prevadzky

- sldzi na ovlddanie spotrebicov v zavislosti na redlnom Case, spotrebice je mozné ovlddat v urcitych pravidelnych
¢asovych cykloch, alebo podla navoleného programu (pod'a typu, vid'tabulka)

- Spinanie: podla programu (AUTO) / trvalo rucne / ndhodne (KOCKA), ,prazdninovy program” - moznost zvolit
obdobie, kedy pristroj nebude spinat podla Standardného programu, ale bude na tito dobu blokovany.

- Moznost programovania v zaloznom rezime.

- Automaticky prechod letny/zimny cas.

- Plombovatelny priehladny kryt predného panelu, lahké ovlddanie pomocou 4 tlacidiel.

- 100 pamatovych miest, podsvieteny LCD displej, min. krok 1s.

- Napdjacie napétie: AC230V alebo AC/DC12 - 240V.

- Rezerva zélohovania redlneho Casu - az 3 roky.

- cyklicky vystup, pulzny vystup

- SHT-1, SHT-3 : jednokandlové prevedenie, 2-MODUL, upevnenie na DIN listu, strmeriové svorky.

- SHT-1/2, SHT-3/2: dvojkanalové prevedenie, 2-MODUL, ku kazdému kanalu méZe byt priradeny samostatny
program, moznost ovlddania dvoch nezavislych obvodov.

m - nastavenie programu
A00 @ pr 00 @ o1 01 @8- 53T, —> ouT @ 00.00 @ o @ gop

Pridanie  Zobrazenie  Vjber kandl okna
novho g lalebod ok J;Sztum hodnminit akitydfa A0
programu nového (len pri -

programu SHT-1/2; SHT-3/2

rezimu hodin/

vystupu minit v tyzdni

@ /@ rezim

enny Skok na

R HDDHH@ “gur" @B g0.00 @R gy @) Aoo
aktivity diia AROD

L Suar®® our @ 2009 05 @ 23,050 po.0p O A0

Priklad pouZitia:

Informacie o redlnom Case: - systémy jednotného ¢asu (hodiny v Skole, spravnych budovéch, Skolské zvonce,
kostolné zvony)

Automatizdcia (SHT nikdy nezabudnu a vZdy vykonajd..)- prichod na chatu/chalupu vo vopred nastaveny ¢as (u
SHT-3, SHT-3/2 je mozné i v rdmci roka) a zopnutie vykurovania, cerpadla a pod...

- predprogramovanie dovolenky

Predprogramovanie casového intervalu (kedy nie sme schopni spotrebic ovladat manuélne)

- vykurovanie, chladenie, vecerné osvetlenie

- bazén - ohrev, disticka, Cerpadlo

- zavlaZovanie

- ventilétory WC

Pristroj je dod&vany s predprogramovanym aktudlnym casom, ktory je trvalo zobrazova-

ny i v dspornom rezime. Vystupy relé pracujd iba pod napétim. Programovanie pristroja

je mozné realizovat pod napatim i v tspornom rezime.

Pre lahké a rychle nastavenie pristroja boli zvolené len 4 ovlddacie tlacidld.

Pristroj rozliSuje kratke a dIhé stlacenie tlacidla. Kratke stlaenie tlacidla (<1s) v ndvode

oznacené ako \_/ + popis aktudlneho tlacidla, dihé stlacenie (>1s) v ndvode oznacené
-+ popis aktudIneho tlacidla.

Skok na

Rocny Nastaven.
@ @ rezim rezimu roka

\L vystupu

0T O xxx @ m.m,@f— %1 —> our @ 00.00 @8 @on @8 ey

mesiaca diia

Editacia Zobrazenie  Vyber kandla Nastav. Nastavenie Nastavenie  Skok na
programu  nastavenia Talebo2 rezimu hodin/minit  aktivity dfia EOIT
programu (len pri gn;—g " vystupu vtyzdni

SHT-1/2; - I - _

_ HT3/2) Ay @8 ~gur" @ 00,00 @ By @B £pi7

Zobrafenle Denny Nastav. Nastavenie ~ Nastavenie  Skokna

Gisla rezim rezimu  hodin/minit  aktivitydia  EOIT
programu @/ @ vystupu v tyzdni

%HREHE’ @ -gur- @ 2009 @ 05 @ 23,05 @8 50,00 @ eniT

Prechod do programovacieho rezimu:

Prevédza sa dlhym stlacenim tlacidla @ Potom sa kratkymi stlaceniami @/ @
pohybujeme v hlavnej ponuke menu SE7 7 - SET 5.

Vstup do pozadovaného menu tlacidlom 7.

Nastavenie hodnét robime tlacidlami @ Rychly posun - pri nastavovani hodnot
je mozné pridrzanim tlacidla 67 Q urobit zrychleny posun hodnoty.

Tlacidlo é - 0 Uroven vyssie, @ - o vychodzie menu.

Po 30 s neinnosti sa pristroj vrati do vychodzieho rezimu.

hodin/mindt A0D

Skkna  Reset pristroja:

vystupu

o6t O xxxx @ e
Mazanie  Zobrazenie Zmaze Skokna
jednotlivych nastavenia  iba DEL

programov  programu  zvoleny
program

Tobrazenie

Gisla

programu

@06
£np O

Ukoncenie, skok
na SETT

- nastavenie ddtumu a casu
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@ /@ ocny Nastaven.
rezim rezimu roka mesiaca diia

hodin/mindt — E0IT Prevdza sa kratkym stlacenim tupym hrotom (napr. perom o priemere max.2mm) skry-

tého tlacidla RESET.

Po stlaceni sa na dispeji na 3s zobrazi typ pristroja, verzia firmware a potom prejde pris-
troj do vychodzieho rezimu.

Reset vymaze aktudlny cas, nastaveny cas pulzného/cyklického rezimu a v3etky docasné
funkcie (manuélne i ndhodne zopnuty vystup). Reset uchovd nastavené programy.

Vymazanie jednotlivych programov - vid. menu ST 7.

Mazanie vietkych programov nastavenych v 5E7 7 - sticasne stlacit tlacidla @ a @
na displeji sa zobrazi hlaska ALL. Stlacenim tlacidla ¥ sa mazanie nastavenych pro-
gramov dokondi.

Pri nastaveniach (0¥ 7 tlacidlom @ postupne prechddzajd dni v tyzdni (po-ne, tj
Waz (7)), tlatidlom @ @ sa zvoli ON/GFF - & ma byt nastaveny program pre dany
den aktivny.

Pokial je pamét programov plnd, zobrazi sa na dispeji hlaska FLLL.

Nastavenie ~ Nastavenie Nastavenie ~ Volba ~ Nastavenie ~ Nastavenie  Skokna
roka mesiaca dia 12/24h.  hodin/mindt  automatického SET 2 L. L _ " . . i
rezimu prgc/ilwodqgim- (asjemozné v SET 2 nastavit'v 24 hodinovom alebo 12 hodinovom formate.
ey s OhyskesielJ- aktivovany automaticky prechod letny/zimny Cas .
m - nastavenie programového / ndhodného rezimu
Spinacie hodiny sd zdlohované vstavanym lithiovym cldnkom, ktory uchovdva déta pri
CHOT PROG @ vypadku napéjania. Rezerva redIneho ¢asu pri odpojeni - vid:Technické parametre.
Vyber kanéla Programovy  Skok na
1aleb02®/ rezim SET3 . ) . ) N
(len pri @ spinanie najvysia priorita display rezim vystupu | vystup, nastavenie
SHT-1/2; . P
3 F’Uﬁ @ rezimu ovladania
Nahodny  Skok na <
rezim - SET3 >>>>> ON/ OFF malr):alr.le nastavuje sa tlacidlami @/ @
spinanie OViaCan® 1 (napis 01/ GFF blika)
- nastavenie dizky pulzov A . ! — .
>>>> N/ OFF prdzdninovy | pocas nastavenej doby s vystupy vypnuté,
rezim nastavenie ddtumu zaciatku a konca
cHo1©® o .00 OB o .00 @ - stavenie_ déur
Viberkanla — Nastavenie ~Nastavenie Skokna prézdninového rezimu v SET 5
Talebo2 (lenpri  dizkypulzu  dizky oneskor. SET Y < L. o . .
SHT-1/2;SHT-3/2) * (rozsah 1-99s) ~ (rozsah1-99s) >>> aN/ OFF nahodny rezim | relé spina ndhodne v intervale 10-120 min.,
o) spinanie nastavenie v 5T 3 (symbol & blika)
n - prazdninovy reim
>> o/ oFF pulzny rezim | jednorazové zopnutie relé, dfzka zopnutia
an OB oy 2003 @R gy 05 OR) oy 23 05 OB grF 2003 OB grF g5 O gFF 23,05 O n relésanastavuje v SET 4
'Zapr_lune/ Rok Mesiac Den Rok Mesiac Den Skok na
@ /@prazi';m:eh“ Tatiatok prazdninového rezimu Konec prazdninového rezimu SETS >> on/ OFF cyklicky rezim | nastavenie zaciatku cyklického spinania v
;ﬁ_} SET 1, nastavenie dfzky zopnutia a medzery
0FF OB VSETY
ypnutie  Skok na . N
prézdninového ~ SET 5 > N/ OFF normalnf I€2IM | relé spina podla casu nastaveného v SET 1
rezimu
ml@ menu najnizsia priorita
rezimu ovladania




@D (haracteristic / How to put it into operation

- Serves for controling appliances in dependence on real time, due this is possible to control appliances in certain
regular time periods or according to the chosen program (due to type, see the chart)

- Switching: according to program (AUTO)/permanently manually/ random (CUBE), “Holiday program”: select
season during which will be device not switching according to standart program, device will be blocked.

- Possibility of programing in back-up mode.

- Automatic conversion between summer / winter time.

- Sealable cover on the front panel, easy control with 4 buttons.

- 100 memory places, clear LCD display, min. interval 1s.

- Supply voltage: AC230V or AC/DC 12-240V.

- Real time back-up for 3 years

- (yclic output, pulse output.

- SHT-1, SHT-3: one channel version, 2-MODULE, DIN rail mounting, clamp terminals.

- SHT-1/2, SHT-3/2: two channel version, 2-MODULE, an individual program can be run on each channel.

Example of use:

Information about real time : - systems of integral time (school-bells, offices buildings, church-bells)
Automatization (SHT never forget and always performs): - arrival to a cottage/summer house in pre-set time
(with SHT-3, SHT-3/2 also in any other period of the year) activates switch of heating, water pump etc...

- Pre-programed holiday:-pre-programing of time interval (when we are not able to control an appliance
manually)

- heating, cooling, night lights

- swimming pools heating, sewerage plant, pump

- irrigation

- toilet fans

The device is delivered with pre-programed real time, which is permanently displayed

also in stand-by mode. Relays on the output are operational only if energized. This devi-
m - program setting ce is programable if energized and also in stand-by mode ( de-energized).
SHT-1 . We have chosen to have only 4 control buttons to make setting simple and fast.
CB— - ouT 00.00 on' > A0 o L
AZﬂSn@ th.fv}?U @Oﬁfwg J Stt-1/27> ompm@ Setting @Seniné.of@ Back to The device distinguishes short and long press of a button. Short press is in his manual
ofanew  number chamelsTor2 |- mode of hours/  anacWly - ADD marked as (<1s) () + description of the button, long press is marked as (>1s)
progam - afanew (ol for ypes ST-3/ setting - minutes + description of the button
-172; w1 - .
pogam SV Ay 68 U~ OB 0o.00 @Sﬂh’f@ Aoo
Dail Output Setti etingof — Backto _— )
@ /@ m?)ldi mo?ie of?o'u".ﬂ /  anadivity  A0D Switching to programing mode:
setting minutes _ inaweek Activated by long press of @ button. Then we can browse SET 7 - S5ET 5 in the main
L 5urme®® our @ 2n03 @ 05 23.05@ 00,00 ADD  menu by short presses B/,
Yearl, Output  Settingofa Settingofa  Settingof ~ Setting Back to . )
®06 Mok mobe e monh ady  othus/ AOD Enter to required menu is by press @ button. Y
setting minutes Setting of each mode can be made by buttons @ @ Fast shift-dunésetting of
0O xtx @ 1.1 ®—S$HL L, =S U (T3 o0.00 e @g,y @R ot mode iSégssible to make a fast mode shift by longer press of button (+%-)
Program  Set Choice of Output fSehmng Setting ofan  Backto Button €9 - one level up, & - main menu.
ediing _ program - channels 1072 gy mode O o e 0T Main menu mode is activated after 30s non-activity of device
indication - (only for types 213 /> setting minutes week a U moae is activated a on-activity 0 -
SHT-1/2; P E
(&) an A4 @8 “guT @R 00,00 @8 BB OB £piT -
Program Dailljy OU‘%UI fsimng , Settingofan  Backto Reset of the device:
numbe mode mode of hours activityina EOIT i i i i
il @/@ setting intos ek Activated b)é,.covered REfStET butt0|'1, fshort Rress vbwth blunt sfpd|ke.(for esaﬁmple pen Wlt.h
yeaR O “ouT OR 200908 5 OR 5375 O p.00 OB £oi max.'Zm'm iameter). After press, in grmatlon a olut't){p.eo evice and firmware versi-
@/@ Yearly Output  Settingofa  Settingof ~ Settingof ~ Setting Back to on will displayed for 3 s and then device performs in initial mode.
mode S’;‘;ﬁfq year - amonth - aday - of hous/ EDT - Reset will delete an actual time, set time of puls/cyclic mode and all temporary functi-
ons (manual or random switch output). Reset will save all set programs.
et @ xoxx @ e
Clearing Set  Deletes Backto ] B
each Jrogam ﬁnly DeL Clearing each programs - see menu 5£7 7.
ti . — .
g Delete all programs setin SE7 7 - press buttons @ and D, at the same time, screen
Program displays message ALL. Clearing of set programs is finished by press & button.
number
indication
In modeU/‘l, you can browse step by step days in the week by press button @
@ /@ (Mon (Wto Fri(Z)). 81/GFFis chosen by button @/ thiswil activate the
program for particular day.
'E/YE;T@ When the program memory is full, screen displays message FLLL.
inish,
skipon 5ET 1
Time, in SET 2, can be setin 24hour or 12hour format.
- setting the date and time Oz Jautomatic converter between summer/winter time activation.
2009 @ a5 @ 23.05 @ o4 @ 00.00 @ UN**D@ Time switch is secured by inbuilt lithium element, which saves data in the case of supply
Year Month Day Coice Setting Automatic  Backto : : . . .
it settng  setng 1224 of hous/  switching  SETE blackout. Real time reserve during disconnection- see. Technical parameters.
mode minutes  winter/sum-
mer time
m - setting of programmed / random mode
£ @®—> pro; ©F
Choice of Prpgr;:_m Backto
channels 1 /@ 5‘”'“';'“9 5E73 highest priority of display output mode | output, setting
or2 (only for mode d f
types | ; @ mode contro
L A >>>>> I ontrol
SHT-3/2) switching  SET3 on/ OFF manualconttol | ot buttons @9/,
mode (notice BN/ GFF flashs)
=setting length pulse >>>> o/ OFF holiday mode | outputs turned off for pre-set time,date
setting-beginning and finish of holiday
cHo1 @ oy .00 @8 o .00 €0 - mode- SE7 5
Choice of channels  Pulse distance ~ Delay duration  Back to
Tor2(onlyfor  setting (range ~ setting (range  3ET 4 >>> on/ OFF random mode | relay is switching in random intervals
types SHT';)/Z’ 1'9:) " 1:95) auto for switching | 10-120 min, SET 3 (symbol & flashs)
- holiday mode
ﬂ >> N/ OFF puls mode onetime relay switch, duration of switch is
setin SET Y
o ©® an 2003 € oy 05 @8 gy 23.05 € ger 2003 €8 grF 05 @R prF 23,05 €9 ﬂ
ON holiday Year Month Day Year Mounth Day Back to >> li d . P .
mode — - - SETS ON/ OFF ¢yclicmode beginning of cyclic switchis setin SET 7,
B f holiday mod b
@/ @ eginning otholdey mode End of holiday mode ;ﬁ: duration of switch and delay is setin SET 4
)UFF @ > ON/ OFF normal mode | relay is switching according to set time in
OFF holiday  Back to SET T
mode SETS
lowest priority of
Menu output mode control




@D (aracteristici / Cum sa il puneti in functiune

- Pta controla aparaturi electrocasnice care depind de timp real este posibil sa se controleze aparatura in anumite
perioade de timp regulate in concordanta cu programul ales (depinde de tip, vezi tabel).

- Este utilizat in controlul dispozitivelor electrice in timp real, a nivel de zile, saptdmani, luni si ani pana in 2099

- Comutare: automatd (AUTO)/numai manuald, manuald pind la schimbarea urmatorului program/aleatorie (CUBE)
-“Program de vanactd”: optiune de selectie a anotimpurilor, cand dispozitivul nu va comuta in concordanta cu
programul standard, va fi blocat trecere automata de la programul de vard la iarnd

- Capac din plastic astupabil pe partea frontald a dispozitivului, acces usor prin 4 butoane

- 100 memorari, ecran LCD clar, cu o rata de actualizare de min. 1s

- Tensiunea de alimentare: AC230V sau AC/DC 12-240V

- legire ciclica

- lesire puls

- SHT-1, SHT-3: versiuni cu un canal, 2-MODULE, Montabil pe sind DIN, terminale clamé

- SHT-1/2, SHT-3/2: versiune cu doud canale, 2-MODULE, poate derula un program individual pe fiecare canal

Dispozitivul face diferenta intre apasari lungi sau scurte ale butoanelor. Apasarea scurta
m - setarea programului este marcata in mgjalul Jui ca (<1s) \U) + descrierea butonului, apasarea lunga este
marcata ca (>1s +descrierea butonului.
700D PR 00 ©® £y 01 @8- ST, > 0uT" @ 00.00 @ oy @ App
Adau- Arata Alegerea Setarea Setarea Setareaunei  Inapoi la
garea numarul  canalelor 1 sau, m.od.ulul ore/minute a(tlwttatllntro AOD Comutare la modul programare:
unui nou noului 2 (numai pt SHT:3/2 iesire saptamana ) . ) B
progam  program  tipurile SHT- oAy @ aur @ 00.00 @ Do @ - Se activeaza prin aparasea lunga a butonului @ upa aceia putem naviga prin SE7
1/2;SHT-3/2) i ot ;—’m;;’ Setres l'"']ei napoia J- SET Sinmeniul principal prin apasari scurte
@ /@ zilnic modului - ore/minute aCtiVi“aﬁ it AOD Intrati in meniul dorit prin apasarea butonului
lesire saptamana
| AR O “ouT O 2003 O g5 6 23,05 O 0,00 ® Aoo Setarea fiecarui mod poate fii facuta prin butoanele ®/ ©. Comutarea rapida - in
odul Setarea  Setarea  Setarelna  Setarezi  Setarea  Inapoila timpul modului setare oate face o comutare rapida a modului printr-o apasare mai
@/@ anual m_od_ului unuian ore/minute ROD |unga a butonulm
lesire
Butonul @ un nivel in sus, @ meniul principal.
E}T@ X)(,-,‘(X@ CH.O SHT 1 ,2% ouT” @ 06:00 @ @”l‘(@ EDIT Modul meniu principal este activat dupa 30s dupa ce dispozitivul nu are nici o activi-
Editarea Indicarea Alegerea Setarea Setarea Setarea unei  Inapoi la
programului  setarii  canalelor 1 sau modului ore/minute  activitatiintro  EOIT tate.
programului 2 (numai pt 217173/ fesire saptamana
tipurile SHT- “ " ; . - .
Spue ShT DFrdyl@ our- € USU.»UU@ 9y R enir Resetarea dispozitivului:
i Mo etarea Setarea unei  Inapoi | . . . .
r:ﬂﬂ:?n’flﬂl ® /@ Jinic ;?SLTS, oreiningte  adtidttiinge T Activat prin, butonul RESET acoperit, apasare scurta cu un varf ascutit (de exemplu un
programului fesire saptamana varf de pix cu diametrul max 2 mm). Dupa apasare, informatia despre tipul dispoziti-
YEAR @ ouT” @ 2009 @ .05 @ 23.05 @ 00.00 @ EOIT vului si versiunea vor fii afisate pentru 3 s iar dupa aceia dispozitivul porneshte in modul
@ /@ Modul Setarea Setarea  Setare luna Setare zi Setarea  Inapoila o
anual modului unuian ore/minute  EDIT initial.
fesire Resetarea va sterge timpul actual, setarea timpului in mod puls/ciclic si toate functiile
DEL @ XXX @ DEL temporare (manual sau comutarea aleatorie a iesirilor). Resetarea va salva toate pro-
Stergerea  Indicarea  Sterge  Inapoila gramele setate.
fiecarui setarii doar  pEL
program _programului Pmlgrla'
muaies Stergerea fiiecarui program - vezi meniu 5£7 1.
rm?r[ﬁf” Stergeti toate programele setate in SET F apasati butoanele @i D, in acelasi
programului timp, ecranul va afisa mesajul ALL. Stergerea programelor setate este terminata prin
/ apasarea butonului
In modul @UH puteti naviga pas cu pas prin zilele din saptamana prin a/asarea
ENg ©® butonului @ (de Luni pana Vineri). 01,/0FF este ales prin butonul acestava
Terminare, sari activa programul pentru o zi anume.
la SET 1
datet s timoului Cand memoria programului e plina, ecranul afiseaza mesajul FULL.
- -setarea datei si timpului When the program memory is full, screen displays message FULL.
200308 05 08 23,0508 298 00,00 @9 g €9 o _—
Setarean  Setareluna  Setarezi Alege Setarea Comutare  Inapoila TImPUI in 5E7 2, poate fii setat in format 24 ore sau 12 ore.
formatul ~ ore/minute ~ automata intre  SET 2 kel - comuta automat intre activarea timpului de vara/iamna.
detimp timpul de vara
12/24. si ti_mpul de
<etarea modului programat/aleator farma Comutarea timpului este securizata de element din litium incorporat, care salveaza
m datele in cazul in care se strica alimentarea. Rezerva timp real in timpul deconectarii
o Pf'?f @ | - vezi parametrii tehnici.
Alegerea Modul de  Inapoi la
(ana|e|0,1 @ /@ comutare  SET 3 cea mai mare prioritate afisaj regim iesire iesire, reglare
sau2 ("Uflﬂﬂ' programe amodului de control
pt tipurile @
SHT-1/2; AUTO )
SHT-3/2) m'\r’ml:re '“SBEP?'; 2> 2> o/ oFF control manual | (. .y prin butoane @/ @
aleatorie (notificare O / OFF prin flash)
-l'[ - setarea lungimii impulsului >>>> oN/ OFE modul vacanta | iesirile oprite pentru timpul presetat, setarea datei
- - inceputul si sfarsitul modului vacanta - SE7 5
cHo1 @ oy .00 @8 o .00 @B
Alegerea canalelor 1 Setarea distantei Setarea duratei Inapoi la in i i 10-
sau 2 (numai pt tipurile pulsului intarzierii SETY PP ony oFe mod aleator re!emsg;_gum mb Ilntlelre a,leatom 10-120
SHI-/2SHT32)  (razal-99s)  (raza 1-999) e pentru comu- | min, (symbolul -] lumineaza)
tare
ﬂ - modul vacanta
>> o/ oFF mod puls releul comuta o singura data, durata comutarii
este setatain SET 4
o @ ory 2003 €8 gy .05 @ oy 2205 O ger 2003 @ o .05 @ prr 23.05 @9 ks
ON modul de An Luna An Luna il Inapoi la
vacanltja Pomnire mod de vacanta Sfarsit mod de vacanta 5£T 5 >> N/ aFF modul teleco- | inceputul comutarii ciclice este setat in SET 7,
@/ @ 13 manda durata comutarii si intarzierii este setatain SET 4
BUF’C@ > ON/ OFF modul normal | releul comuta in concordanta cu timpul setat
OFF modul de inSET1
vacanta
@ cea mai joasa prioritate
Meniul esirii pentru modul control

Exemplu de utilizare:

Informatii despre timpul real: - sisteme de timp integral (suneriilor in scoli, cladiri cu birouri, clopotelor de biserica)
Autorizatie (SHT niciodata nu uita si intotdeauna executa): - sosirea la cabana/casuta de vara in timpul pre-setat
(cu SHT-3, SHT-3/2 de asemenea pe durata unui an) si comutarea incalzirii, pompei de apa etc...

- vacanta pre-programata

Pre-programarea intervalului de timp (cand nu putem controla o aparatura electrocasnica manual)

- incalzirea, racirea, luminile de noapte

- incalzirea in piscine, sistemului de canalizare, pompa

- irigare

- ventilatoare in toalete

Dispozitivul este livrat timpul real pre-programat, care este permanent dezactivat de
asemenea in modul asteptare.Releele la iesire sunt operationare doar daca sunt ener-
gizate. Acest dispozitiv este programabil daca este incarcat si de asemenea in mod
asteptare (descarcat).

Am ales sa detina doar 4 butoane pentru ca setarea lui sa fie simpla si rapida.




Charakterystyka / Co zrobic, aby dziatato

- do sterowania urzadzen w zaleznosci od czasu realnego, jest mozliwosc¢ sterowania urzadzeniami w pewnych
regularnych odstepach czasu lub zgodnie z wybranym programem (wg typu, patrz. tabele)

- praca: wg programu (AUTO) / trwate-reczne/ losowe (KOSTKA), program wakacyjny” - wybér okresu, kiedy praca
aparatu nie bedzie wg standartowego programu, ale bedzie na ten okres blokowany

- mozliwo$¢ programowania w trybie energooszczednym

- automatyczne przejécie na czas letni/zimowy

- mozliwos¢ zamykania przedniego panelu plomba, tatwa obstuga za pomoca 4 przyciskéw

- 100 miejsc pamieciowych, podswietlony wyswietlacz LCD, min. krok 1s

- napiecie zasilania: AC230V lub AC/DC 12 - 240V

- zapasowe zasilanie - 3 lata

- cykliczne wyjécie, wyjscie impulsowe

- SHT-1, SHT-3 : jednokanatowe wykonanie, 2-MODU£OWE, mocowanie na szyne DIN, zaciski dla przewodu 2x2.5mm?

- SHT-1/2, SHT-3/2: dwukanatowe wykonanie, 2-MODUtOWE, dla kazdego kanatu moze by¢ przeznaczony
niezalezny program, mozliwos$¢ sterowania dwdch niezaleznych obwodow

m - ustawienie programu
700 @ PR 00 c11.07 €8= 53T, > “ouT @ 00.00 @9 By @8 anp

Dodanie ~ Wyswietlenie  Wybor kanatu Skok na
nowego numeru  11ub2 (tylko 1rybu godz./minut  aktyw. dnia AROO
progra- nowego SHT-1/2; SHT 3/2 wyjsda w tygodniu
M pogeme AT 08y @ “our @ 00.00 €9 Bon @ aop
Tryb 1 Skok na
dnenny trybu Skokna  aktywnosciwg  ADO
@/ @ wyjscia poczatek dnia w tyg.

%yme@ “ouT” @ 2003 @ 05O 23,05 €8 00,00 @ Ao

Przyktad zastosowania
Informacje o czasie realnym

- systemy czasu integralnego (dzwonki szkolne, budynki biurowe, dzwony koscielne)

Automatyzacja (SHT nigdy nie zapomina i zawsze wykonuje)

-przed przybyciem do domu/domku letniego mozna wstepnie nastawic czas (z SHT-3;SHT-3/2 takze roczny) dla
wiaczenia ogrzewania, pomp, itd..

-wstepne programowanie wakacji

Wstepne programowanie w przedziale czasowym (kiedy nie jesteSmy w stanie sterowac urzadzeniami recznie)

-ogrzewanie, chtodzenie, oswietlenie nocne

-ogrzewanie basenéw, kanalizacja, pompowanie

-nawadnianie

-wentylacja toalet

Aparat ma juz z produkcji ustawiony czas, ktdry jest caty czas wyswietlany i w trybie
energooszczednym. Styki wyjéciowe pracuja tylko przy podanym napieciu zasilania.
Programowanie aparatu mozna wykonywac pod napieciem i takze w trybie energoo-
szczednym.

Wybralismy tylko 4 przyciski sterujace, aby ustawienia staty sie prostsze i szybsze.
Urzadzenie rozréznia krotkie i dtugie przyciénigci&grzyciskéw. Krétkie przycisniecie
(<1s) jest oznaczone w tej instrukgji obsugi jako \_/+ opis przycisku, dtugie przycis-
niecie (>15) jest oznaczone jako @ + opis przycisku.

Wiaczanie trybu programowania

Akty« é sie d’rugim nacisnieciem przycisku @ . Za pomocg krétkiego nacisniecia
poruszamy sie w menu SE7 7- SET 5.

Skokna

HEF!E'@ “ouT” @2009@ 0508 23 5508 UUUU@E

Wejscie do do menu
Ustawienie parametréw za pomocg przyciskéw @/ @
ustawieniu wartosci za pomocg przytrymenia przyusku
Przycisk & - 0 poziom wyzej, & - do gtéwnego menu.
Po 30 s nieczynnosci aparat sam wyjdzie z menu.

A00
j bkie poruszanie - przy

Reset aparatu:
Wykonuje sie krétkim naciénieciem (maks. 2mm) przycisku RESET.

Po nacisnieciu pokaza sie na wyswietlaczu na 3s typ aparatu, wersja firmware.

@O o
roczny trybu roku mies. dnia godz /minut
wyjscia
£017 @8 x00 @ 1401 @8 3T, —>0ur & 00.00 € B @ epir
Edyto-  Wyswietl. Wybor kanatu ok na
wanie ustawieri  11ub 2 (tylko SHT-3 rrypq godz./minut  aktyw. dn}a EDIT
progra-  programu  SHT-1/2; SHT:3 12 wyjscia w tygodniu
u SHT-3/2) " - ¥
& 084 @ g~ @8 00,00 €% oy @R £y
Wyiw. Tryb Ustawienie ~ Ustawienie  Ustawienie  Skokna
numeru Wyb /@ dzienny trybu Skokna  aktywnosciwg  EDIT
programu progra wyjscia poczatek  dniaw tyg.

@ /@ Tryb ok na Reset skasuje aktualny czas, ustawiony czas trybu impulsowego/czyklicznego i wszyst-
roczny trybu roku mies. dnia godz /minut  EDIT ki . . . . .
wyjscia ie tymczasowe funkcje (manualne lub losowe zataczanie wyjscia). Reset nieskasuje
ustawione programy.
et @ xxxx @ et g

Kasowanie ~ Wyswietl. Skok na

poszczeqdl.  ustawieri DEL Skasowanie poszczeg6lnych programéw - patrz w menu SET 7.

programéw___programu . . . . T - o
Kasowanie wszystkich programéw ustawionych w SET 7 - jednoczesnie nacisna¢ pr@z’fg

Wysw. ciski , na wyswietlaczu wyéwietli sie informacja ALL. Nacisnieciem na
numeru i <
program skasuja sie.

@ /@ W ustawieniach 3o za pomoc3 przyaskug@ stopniowo przechodzimy dni w tygod-
niu (po-nie, tzm. (0 - (7)), przyasklem wybleramy ON/0FF - kiedy ma by¢
ustawiony program na dany dzier aktywny.

£np €0
skok%gle‘:'[ET ! Jezeli jest pamiec programéw petna wyswietli sie na wyswietlaczu FULL.
- Ustawienie daty i czasu Czasmoznaw SET & ustawic w formacie 24 lub 12.
Ovsksizl)- aktywowane automatyczne przejscie czasu letni/zimowy.
2009 @ 0568 23,0508 24 @8 50,00 o 09
' S miesaa dnis 1‘%;&; gliﬁ;‘y::.':\ﬁr A’;‘fz"e’{;‘zﬁ’f Sgg'}’? Zegary sterujace wyposazone s zapasowym akumulatorem lithiowym, ktdry zapisuje
trybu casu zimowy/ dane przy zaniku zasilania. Czas pamiei realnego czasu po odtaczeniu - patrz. Parame-
letni )
try techniczne.
m - Ustawienie programowego / losowego trybu
In)
Wyber kg{:’ J PTE;'EG %k na najwyzszy priorytet wyswietlacz trybwyjscia | wyjscie, ustawienia
11ub2 (tylko programu  5ET 3 trybu sterowania
SHT- 1/y ®/@ faczenie y
SHT-3/2 AT @ >>»>>> on/ OFF manualn'e ustawia sie za pomocg przyciskéw
Tryb  Skokna sterowanie /&9 (on/ oFF miga)
programu  5ET 3
taczenie . . o
>>>> aN/ OFF wakacyjny tryb | na ustawiony czas s3 wyjscia wylaczone,
- - Ustawienie dtugosc impulséw - ustawienie daty poczatku i korica wakadji w
trybie SET 5
.E HOI @ on QU @ OFF :Ug.@ >>> aN/ OFF tryblosowy | wyjscie zatacza losowo w zakresie 10-120
Wybor kanatu Ustawienie  Ustaw. dtugosci  Skok na . " .
Tub2(tylko  diugoscipulsu  przerwy  SETY aumo zaljczania min., ustawienie w SET 3 (symbol &
SHT-1/2; SHT-3/2)  (zakres1-99s)  (zakres 1-99s) miga)
ﬂ - program wakacyjny >> aN/ OFF trybimpulsowy | jednokrotne zataczenie wyjscia, diugosc
n ustawia siew SET 4
o ©® an 2003 @8 oy US@ulYE’BUS@UFFEUUE@UFF 05 @ orr 23,0509 ) — , .
Whaczenie Rok Miesiac Dziett Miesiac Dzieft Skok na >> aN/ OFF tryb cykliczny ustawienie poczatku cyklicznego zataczania
@ /@w trybu Poczatek trybu wakacyjnego Koniec trybu wakacyjnego SETS EIS w SET 1, ustawienie dtugosd zafaczenia i
akacyjnego przerwyw SET Y4
Wy{ch‘z:e’r?ie@E > o/ oFF tryb normalny | wyjscie zatacza wg ustawionego czasu w
trybu iim I SET1
wakacyjnego
@ najnizszy priorytet
Wyjécie 2 menu sterowania




ED Jellemzék / Miikodés

- eszkozok valds idd alapjan torténd vezérlése, rendszeres, periodikus vezérlési feladatok megoldasa (tipusonként
lasd a tablazatban)

- kapcsolds: programozas szerint (AUTO)/folyamatos manualis/ manuélis a kdvetkezd programvaltasig / véletlen-
szer(i (CUBE)

- A programozés lehetésges tartalékédramforrasrol torténé mikodés kozben is.

-“Nyaralds program”: szezon vélasztdssal, az eszkdz nem a napi rutin szerint kapcsol, a relék ki vannak kapcsolva

- Automatikus dtéllds téli / nyari idészamitdsra

- Atldtszo fedél az eldlapon, kdnnyd bedllitds 4 gomb segitségével

- 100 memdriahely, jél attekinthetd LCD kijelz6, minimum bedllithaté idd intervallum (érték) 1s

- Tapfesziiltség: AC230V, vagy AC/DC 12-240V

- Ciklikus kimenet, impulzus kimenet

- Az elélap feldl plombélhaté

- SHT-1, SHT-3: egy csatornds verzi6, 2 modul széles, DIN sinre szerelhet

- SHT-1/2, SHT-3/2: két csatornds verzid, 2 modul széles, minden csatorna kiilon programozhatd

m - program bedllitasa
700 @® pR.00 R 1 01 OR— HT1,—> 0uT" O 00.00 €8 By @R App

Kimenet Heti Vissza

Uj program Az 1-esva Idépont
hoodatisa  pogam 2.5 cataa gy 3 bedlitisa  bedlitdsa  bedlltss  ADD
szama  kivalasztdsa SHT-3/2 (6ra, perc)
S 0a4 ©8 gur- €8 00,00 @ Dy @ App
3/2 tipusnd) Naponkénti ~ Kimenet Idépont Heeti Vissza
bedllitds  bedllitasa bedllitisa bedllitas A0D
@/ @ (dra, perc)

Felhasznéldsi példak:
Val6s id6 alapjén tbrténé’ vezérle’s

Automatlzalas (az SHT nem felejti el a rablzott feladatokat és mindent eregez )

- épiilet fiitésének, vizpumpéjanak elére bedllitott iddben torténd kapcsoldsa (SHT-3, SHT-3/2 éves programozéssal)
- el6re programozott nyaralds izemmadd

ElGre programozott idGintervallum ( amikor nem vagyunk képesek manualisan mikodtetni az alkalmazast)

- fiités, hités, éjszakai vildgitas

- iszdmedencék fiitése, szennyviztelep szivattyti, vizszivattyik

- Ontozés

- WC ventillator

Az eszkdz el6re bedllitott valds ideji draval keriil szallitasra, amely folyamatosan kijelzi

az id6t készenléti médban is. A kimeneti relékontaktus csak tépfesziiltségre kapcsolt

eszkoz esetén mikodik. Az eszkdz programozhatd tapfesziiltség nélkiili és tapfesziilt-

ségre kapcsolt dllapotban is .

4 gomb a kdnny kezlhet6ség érdekében.

Az eszkoz kiilonbséget tesz a rovid és hosszd gombnyomasok kozt. A rovid gombnyoma-

sok jelentése a (<1s) \_) + gomb leirds, a hosszii gombnyomasok leirésa pedig a (>15)
+ leirds helyen talélhato.

Ka;i:csola's a programozasi médra:
Az @& gomb hosszii megnyomaséval aktivélhaté. Ezutdna SET 7 - SET 5 kozott va-

rovid gombnyomdsokkal /

SEAR @8 -gur-©® 2009 @8 05 @R 230508 p.00 @ g laszthatunka meniiben —
ves mod Kimenet Fu bedllitasa Hénap Nap Idépont Vissza Lo .oz .
@/ ©) bellitisa beilitisa beallitisa  bedlitisa  ADD Belépés a kivant meniibe az = gomb megnyomasaval.
(6ra, perq) Az egyes médok kivélasztéja az / gomb megnyomdsaval. A bedllitds kdzbeni
EE'}T@ XX.-XX@ CH.01OR— SHT 1/2 = gur @ a0.00 @ gy @ 0T %grs menii valtast az gomb hoszabb megnyomésa teszi lehet6vé.
Program Programozés 1-es vagy bm?lena |Dldulxl)ont Heti VEISSIZ; gomb — egy szintel feljebb Iép, @ f6 mendi.
serkesztése  kielzése Zk:,;f;:;"a’s": SHER edlitisa (ée,:, ;}2,‘3 bedlltés Ha az eszkdz meniijét nem hasznaljuk, az fél perc milva a fomeniire vélt.
kaz SHT-1/27 "~ P 5 -
® A4 ©® g7 O 0000 O By OB £y R
Program Naponkénti  Kimenet |dépont Heeti Vissza Az eszkoz RESET:
2 beallitas beallita: bedllitasa bedllitas EDIT s s 4 7 val o
ki;ezzlaz?se @ /@ edllitisa gl A RESET gomb megnyomdsaval aknvalhito, kegy tompa he%yu vékony eszkdzzel (max
2mm &tmérdj(i). Megnyomads utdn az eszkoz kiirja a tipusat, firmware szamét.
uEAR @9 -guT- @9 200908 os@eans@nana@mlr €r60). Megnyomas uté az eszkz ki atpusd| e
@ /@ fiesméd  Kimenet  Evbedllitisa  Honap 1dpont Vissza A RESET ki fogja tordlni az aktudlis ddtumtot, id6t, a bedllitott pulzus/ciklikus médo-
peltin pellis hea"m ('i!er:"g:rsca) £ kat és a funkcidkat(manudlis, véletlenszerd). A RESET azonban megtartja a bedllitott
programokat.
0eL O xxxx @ oe
Minden  Programozés A vélasztott Vissza L , _ N
program  Kjelzése  program  DEL A programok torlése — Idsd SET T menii.
torlése orése Minden SET 1 program torlése — nyomja mg@az @D gombokat egyiddben, a
Program kijelz6n az ALL felirat fog megjelenni. Az gomb megnyomdsaval torli az dsszes
szdm rogramot.
kijelzése prog
@ /@ PG mddban, a napok kozott tud tallozni 73 az @ gomb megnyomaséval kiva-
lasztani az ON/OFF értéket az adott napra
END @ Ha az eszkdz meméridja megtellik, az eszkdz a FULL feliratot jeleniti meg.
Befejezés, vissza
a5ET 1-be
A SET 2 iddket, 24, vagy 12 orés formaban lehet bedllitani.
- détum és idé beallitasa i Jautomatikus 4téllds a téli/nyéri idészamitasra.
2009 @ a5 @ 23.05 @ 24 @ 00.00 @ U[\[**D@ Az eszkozben egy beépitett Lithium elem van, mely megdrzi a bedllitott adatokat tép-
Evbedllitisa ~ Honap ~ Nap  12/24  Iddpont  Automatikus Vissza fesziiltség nélkiili allapotban. A megdrzés idejét lsd a katalogusban.
bedllitisa  bedllitisa  6rasméd  bellitésa tli/nyari SET 2
kivalasztésa  (6ra, per)  iddszamitds
m - programozott, vagy véletlenszerii miikgdési mod beallitasa
7168—> prg; @9 — — , .
1-es vagy Programozott  Vissza magasabb prioritasu kijelzo kimenet kimenet, bedllitas
2-es csatorna @/ méd vélasztdsa  SET 3 vezérlés mddja
vélasztdsa
(csak az SHT-1/2; N 315
SHT-3/2 QF’UTU a® L2228 on| GFF Ir(nanualllrs @, 69 lasztssa (amegfelel6 helyen
tpusnil) Ve['s;'fgjz’” X'ESTZ; APCOIES | Villogs ON/OFF Kzt lehet valasztani)
aorts
" a,masa L >>>> an/ OFF szabadsagmdd | akimenetek kiakapcsolt dllapotban vannak a
- -impulzus m6d bedllitésa - szabadsdg méd ideje alatt, kikapcsolds a SET
5 meniipontban
cHo1 @8 gy .00 OB orF .00 @9 T
T-es,vagy 2-es csatoma Pulzusidotartam  Késleltetés  Vissza >>> N/ OFF véletlenszeri | a kimenet véletlenszer( idGpontokban
valasztdsa (csak az SHT-  bedllitdsa bedlltisa 574 auTo kapcsolds kapcsol 10-120 mp-es intervallumokat, az
1/2; SHT-3/2 tipusnal) - (1-99 tartomény) (1-99 tartomany) szimbélum villog
) eicomod >> on/ oFF pulzusmod | arelé bekapcsol abedlltott iddre — bedlli-
I tdsa SET Ymeniipontban
on @8 gy 3009@ on o509 o z 050 aFFeaa9@ 0FF .05 @ orr 23,0509 —
ON vakacio Honap Honap Nap Vissza >> N/ OFF ciklikus a ciklikus kapcsolds kezdete a SET 7menii-
@/@ mdd Vakacié méd kezdete Vakacié méd vége SETS ;ﬁ‘i iizemmad pontban, a kapcsolds ideje a SET 4 menii-
pontban van bedllitva
L sore®® —
OFF vakéci6 > N/ OFF normal méd | 3 kimeneta SET Tmeniipontban bedllitott
méd idépontokban kapcsol
%@ alacsonyabb
Menii kimenet prioritasu vezérlés




@D  XapaktepucTika / BBefiehue B dKcnnyaTaumio

- CYXUT ANA YIPaBREHIA PasHbIX 3N1.NPUOOPOB B 3aBIUCMMOCTM OT PeaibHOr0 BpeMeHH. In.nprbopamin MoXHo
yNPaBNAT B 3aBUCMMOCTY OT 3a1aHbIX PETYAAPHbIX BDEMEHHBIX UHTEPBANIOB WM NPOTPAMMHO (CM.TabAmLLy)

- KommyTauma: nporpamma (AUTO)/ noctosxHas (pyuad)/ cnyvaitias (KYBUK), ,kaHukynapxaa nporpamma”

- BO3MOXHOCTb Bbifopa nepuopa, Koraa ycrpoiicTBo He byfeT KoMMYTUPOBATb N0 CTaHAAPTHOI MPOrpaMme, Ho
6yzeT Ha 3T0T nepyoz 610KMPOBaHo.

- Bo3moxHo nporpamMmupoBaHie B 3anacHoM pexume.

- ABTOMaTUYeCKMI Nepexo Ha 3MMHHee/neTHee Bpems.

- Mnom6upyemas npo3pauHas KpbiLLka nepeaHeil naHenu, y4o6Hoe ynpaBneHue C NOMOLLbIO 4-X KHOMOK.

- 100 ayeek namatu, LCD aucnneli ¢ noacBeTKOM, MUH. Wwar 1¢

- Hanpaxenue nutanua: AC230V uan AC/DC 12 - 240V.

- Pe3epB 3anomuHaHuA peanbHoro BpemeHi 1o 3 ner.

- LIMKnuuHbIit BbIXOA, aMMNUTYAHO-UMAYNbCHBIIA BbIXOA.

- SHT-1, SHT-3 : opHoKaHanbHoe ucnonHenue, 2-MOLYIIb, kpennenue Ha DIN peiiky, XoMyTHble KnemMbl.

- SHT-1/2, SHT-3/2: aByxKaHanbHoe ncnonneue, 2-MOJY/Ib, Kax oMy KaHany MoXeT 6biTb NpucBoeHa
0T/lenIbHaA NporpamMma, BO3MOXHOCTb yNpaBeHIna BYMA He3aBUCUMbIMM LienAMY.

Mpumepbl npumeHeHns:

Hdopmavuma o peanbHoM BpemeHU

- CUCTEMbI @VHOTO BPeMeHMU (Yacbl B LUKOMe, LIKONbHbIE 3BOHKM, AMIH.3AaHNA)

Asromatu3auua (SHT Hukorzga He 3a6ynyT 1 Bceraa MCNONHAT..)

- IPUe3 Ha Alauy Ha Npe/BapuTeNbHO 3annaxupoakHoe Bpems (y SHT-3, SHT-3/2moxHo v B pamKax roga) u
BK/I0YEHIe OTONNEHNA, HACOCa..

- INaHUPOBaHe 0TMyCka

llporpammmpoBaHie BpeMeHHOro UHTepBana (eCiu HeT BO3MOXHOCTY 311.NpU6OPOM YNpaBAATb BPYUHyt)
- 0TOMNIEHNe, OXNAXAeHIE, BeyepHee 0CBell|eHme

- GacceiiH - HarpeB, YMCTKa, HACOC

-nonve

- BeHTunATopbl WC

B ycTpoiicTBe 3anporpammupoBaHo Bpems, KOTopoe NOCTOAHHO U306paxaetca, Aaxe
B 3aMacHoM pexvme. Bbixoabl pene paboTaioT ToNbKO B Clyyae, eCu YCTPOICTBO
MOAKMIOYeHO K nuTaHuto. lporpamnpoBaHie yCTpoiicTBa BO3MOXHO NpH MOAKIIOUEHIM
K MUTaHWA, TaK 1 B 3aMacHOM pexume.

[inA 6bIcTpOiA 1 yB06HOI HACTPOIiKN GbinK BbIGPaHBI 4 KHOMKIA.

V3genue pasnuuaet Kpatkoe M JONTOe Haxathe Ha KHOMKY. KpaTtkoe HaxaTve Ha

KHOMKY (<1¢) B MHCTPYKLMM MO SKCnynaTaumu 0603HaueHo Kak + onucae
. aKTyan.KHoMKu, fonroe Haxatue (>1c) 0603HaueHo
m - HACTPOIKM NPOTPAMMb
[epexon B pexxim nporpammupoBaHuA:
00 @ pr 0@ oy 01 @8-l ), > our @8 00,00 €8 Boy @ App PO . S
[lobasnenume Omﬁpameume Bbibop Hacrpoitka  Hactpoiika  Hactpoitka  lepexop [INMHHOE HaXaTie KHOMKK HaxxaTuem kHonok @/ @ nepemeLlaetecb Mexay
nporpammbl Hs;n;r’;)aa:ﬂas;m 1Kamrj1avll1; SHT-3 ;;i)&gx: yac/MuHyTa A Hepenu  Ha AOO MeHio SET 1- SETS.
SHT-3/2 Dy
(Tonbkoy @ . @ @ @ Bxop B 0TA€NIbHOR MeHI0, HaxaTie KHOMKI &2,
SHT-1/2; Hﬂﬁ&/ "outT 00.00 on' Y AOD . .
SHT-3/2) [wesnoit  Hactpoitka  Hactpoitka  Hactpoitka  Mepexoa Ha(TpOI/IKa [laHHbIX, HaXaTie KHOMOK / BbICTpaﬂ HaCTPOUKa AaHHbIX
@/@ o sachyra - gy Henenn - wa 0 BO3MOXHA NP ANUTEALHOM HaXaT/ KHOMOK /
- Kronka '€ - Ha yposeHb BbiLue, & - ncxopHoe MeHto.
YEAR out 2003 059 23.05%8 00.00 % ROD
@ /@ Houroit  Hactpoitka  Hactpoiika  Hactpoiika  Hactpoiika Hactpoiika  Mepexoa Mocnie 30cek. yCTPOVICTBO BEPHETCA B UCXOAHOI PEXUM.
pexum pexuma roga Mecal, feHb  Yac/MuUHyTa Ha ADD
BbIX0Aa . .
[oBTOPHbIIA 3anycK YCTPONCTBA:
Inl Iyl "
EDI T@) /‘\2\/ XX @ Eé"/ 501@? SHT 1/2 >0 mg]{d Ka@ H’ngouw’za@gpo’:m@pn eiglo ’A OcyLLecTBNAETCA KOPOTKIM HaXaTveM (TynbiM NpeaMeTom) ckpbiToit kHonki RESET.
TobpaxeHue bl00p .
Hafwoe.( anam | pexuMa  uac/MuHyTa  [HA Hegenn  Ha EOIT locne HaxaTiA Ha AUcnnee Ha 3ceK. 0TO6PA3UTCA TN YCTPOIACTBA, BePCUA BHYTPEHHOTO
nporpammbl Tum2 BbIX0AA . , N
(ronekoy SHT-3/2 @ o @ @ @ nporpamHoro o6ecneyeHns u mocie 3TOro YCTPOIACTBO MepeiifieT B U3HaYanbHblii
SHI-1/2: |—)Uﬂy ouT QY po.00 on @Y Epir PEXIUM.
OtobpaxeHue SHT-3/2) [lesHoit  Hacrpoitka  Hactpoiika  Hactpoiika  Mepexog .
Hopmepa pexuM  pexuma  uac/MuHyTa  AHAWepenu  Ha EOIT [ToBTOPHbIIA 3anyck yAAnUT HaCTPOEHHOe BPeMA, YAAUT BPemMA UMMYNbCHOTO W
porpamMst Suiona UMKIMYECKOrO PexiMa 1t Bce dyHKuuM. MOBTOPHbIVE 3anyCcK COXPAHMT HACTPOEHHbIe
4£AR @) “0ur @ 200308 05 @R 2305 @ 0000 @ Enir o
@ /@ HouHoii Hactpoitka ~ Hactpoiika  Hactpoiika  Hacrpoiika  Hactpoitka  Mepexon
pexum pexuma rofa meca IeHb vac/mukyta  Ha EOIT
Beivona YaaneHue HaCTPOEHHbIX NPOrpaMM - CM. MeHio SET 1.
OEL @ XX:XX @ OEL YpnaneHue Bcex nporpamMm HacTPOEHHbIX B SET 7 - 0iHOBpEMEeHHOe Haxartue KHOMoK
Ynanewne  OroGpaxerme Yaanewve [lepexop '
onpefeneHkbIX  HacTpoeK  TombkoHa OEL 1 & , Ha pucnnee otobpasutca cnoo ALL. Haxatuem kronkn & 3aBepiunte
mporpaMM - mporpamMbi - U36paHKOii yAaneHue HaCTPOeHHbIX NPOrpamm.
nporpammbl
OtobpaxeHue
Hopmepa y Hacrpoek@ﬂl‘l KH }KOM @ 1I0CTeNeHHO NPOXoAMTE AHM Heaenw (noH-goc, T.e. (1)
fIpOrpaite! no(?), kvonkoii (B onpenenﬂere D00/ 0FF - ecniv fonHa GbITb MporpamMma Ha
@/@ [LaHHbIV eHb Hefleni aKTUBMPOBAHHA.
B cnyuae, ecnu namaTb AnA nporpamm 3anoaHeHa, Ha Aucniee 3aroputca coBo
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